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Manniskans villkor

Pa var planet bor 6ver sex miljarder manniskor som talar mellan 6 000 och 7 000 olika
sprak. Nagra sprak talas av hundratals miljoner manniskor, till exempel engelska eller
kinesiska, men de flesta sprak har bara nagra tusen eller en handfull talare. Faktum ar att 96
% av jordens sprak endast talas av 4 % av befolkningen. Européer tycker ofta att deras
varldsdel har exeptionellt manga sprak, sarskilt i jamforelse med Nordamerika eller
Australien. Men Europas inhemska sprak utgor bara 3 % av jordens totala 225 sprak. De
flesta av varldens sprak talas inom ett brett omrade pa vardera sidan av ekvatorn — i
Sydostasien, Indien, Afrika och Sydamerika. Manga européer kanske tycker att ett ensprakigt
liv ar normen. Men mellan halften och tva tredjedelar av jordens befolkning ar till en viss del
tvasprakiga och ett avsevart antal ar flersprakiga. Flersprakighet &ar i mycket hogre
utstrackning an ensprakighet det normala manskliga tillstandet. Spraklig och kulturell
mangfald, liksom biologisk mangfald, ses allt mer som nagot positivt och vackert i sig. Varje
sprak har sitt egna satt att se varlden och ar produkten av sin egen specifika historia. Varje
sprak har sin egen identitet och sitt eget varde, och alla ar lika adekvata som uttryckssatt for
de manniskor som anvander dem. Vi vet fran jamférelser av hur snabbt barn lar sig tala att
inget sprak ar vasentligt svarare dn nagot annat sprak.

Spraks struktur

Sprak ar ett slumpmassigt system av ljud och symboler som en grupp manniskor
anvander av manga anledningar, huvudsakligen for att kommunicera med varandra, uttrycka
kulturell identitet, visa social samhorighet, och som kalla till gladje (till exempel i
litteraturen). Sprak skiljer sig fran varandra nar det galler ljud, grammatik, ordférrad och
konversationsmonster. Men alla sprak ar mycket komplexa system. Det finns stora
variationer mellan olika sprak nar det galler antal vokal- och konsonantljud, fran mindre &n
ett dussin till 6ver hundra. Europeiska sprakens “ljudforrad” tenderar att ligga i mittfaltet —
fran omkring 25 ljud (t.ex. spanska) till over 60 (t.ex. irlandska). Alfabeten avspeglar dessa
ljud med varierande grad av korrekthet: vissa alfabet (t.ex. walesiska) symboliserar ljuden pa
ett mycket regelbundet satt; andra (t.ex. engelska) ar mycket oregelbundna. Nar det géller
grammatiken har varje sprak flera tusen séatt att bilda ord och skapa meningar. Varje sprak
har ett enormt ordférrad som uppfyller varje behov dess anvandare har — nar det galler de
europeiska spraken dar vetenskapligt och tekniskt ordférrad har en stor plats, uppgar
ordférraden till flera hundra tusen ord och fraser. Enskilda talare kdnner till och anvander
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endast en mycket liten del av ett spraks totala ordférrad. Utbildade personers aktiva
ordférrad kan uppga till omkring 50 000 ord; deras passiva ordforrad, ord de kan men inte
anvander, ar nagot storre. | vardagsspraket anvander manniskor endast ett litet antal ord
men de anvander dem ofta. Uppskattningsvis har en 21-aring redan yttrat omkring 50
miljoner ord. Levande sprak och kulturer férandras hela tiden. Manniskor paverkar varandra
i sitt satt att tala och skriva. Nya medier, till exempel internet, ger spraket nya mojligheter
att vaxa. Sprak kommer alltid i kontakt med varandra och paverkar varandra pa manga satt,
sarskilt genom att lana ord. Engelska, till exempel, har genom arhundradena lanat fran over
350 sprak, och europeiska sprak lanar nufortiden manga ord fran engelskan.

Sprakinlarning

Inldrning av vart modersmal ar nagot som sker huvudsakligen under vara forsta fem
levnadsar, medan visa delar av sprakinlarningen (till exempel utékandet av ordforradet)
pagar hela tiden. Sprak utvecklas i flera steg. Under det forsta aret gor barnet en mangd
laten som rytm och intonationsmonster uppstar ur, och senare vokaler och konsonanter.
Runt ett ars alder yttras de forsta forstaeliga orden. Under andra aret foljer
sammansattningar av tva ord som sakta overgar till tre- och fyraordssatser. Tre- till
fyraaringar anvander allt langre och mer komplexa meningar. Ordférradet vaxer fran
omkring 50 aktiva ord vid 18 manaders alder till flera tusen i nar barnet ar fem ar.
Modersmalet beskrivs ofta som en individs forsta eller primara sprak. Det ar spraket en
person kan bast, anvander mest eller identifierar sig mest med. Vissa tvasprakiga personer
har lart sig tva sprak sa tatt att det ar omojligt att véalja vilket av dem som ska raknas som
"forsta” eller "andra” sprak. For de flesta tvasprakiga finns dock en tydligare distinktion da
det andra eller tredje spraket lars i skolan eller senare i livet. Det finns ingen aldersgrans
efter vilken det ar omodjligt att lara sig ett nytt sprak. Tvasprakighet ar ett komplicerat
fenomen. En vanlig myt ar att en tvasprakig person har tva lika utvecklade sprak; i
verkligheten ar det sallan tvasprakiga uppvisar en jamn balans mellan sina tva sprak. En
annan myt ar att alla tvasprakiga har samma formagor; i verkligheten finns det manga typer
av tvasprakighet. Vissa later som infodda talare i bada sina sprak medan andra har en stark
brytning nar de talar det ena spraket. Vissa laser bra pa bada spraken; andra kan bara gora
det pa ena spraket. Vissa foredrar att skriva pa ett sprak men kan bara tala det andra.
Tvasprakighet medfér en mangd fordelar. Ar du tvasprakig kan det 6ka dina méjligheter att
framgangsrikt lara dig fler sprak. Pa nagot satt underlattas larandet av ett tredje sprak om du
har lart dig ett andra sprak. Tvasprakiga kan ocksa ha vissa fordelar nar det galler att tanka:
det ar bevisat att de gor snabbare framsteg dn ensprakiga inom vissa omraden av tidig
kognitiv utveckling, och dr pa manga satt mer kreativa i sin sprakférmaga. Tvasprakiga har
den stora fordelen att kunna kommunicera med en storre variation av manniskor. Eftersom
tvasprakiga har mojlighet att uppleva tva eller fler kulturer pa nara hall kan deras férmaga
leda till battre lyhordhet i kommunikationen och en 6kad villighet att 6verbrygga kulturella
hinder och bygga broar istéllet. Det finns ocksa viktiga praktiska foljder: tvasprakiga har
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potentiella ekonomiska fordelar eftersom ett stérre antal arbeten blir tillgangliga for dem.
Det anses ocksa i allt hogre utstrackning att flersprakiga foretag har en konkurrensmassig
fordel 6ver ensprakiga.

Sprakfamiljer

Sprak ar besldktade med varandra som medlemmar i en familj. De flesta av Europas
sprak hor samman pa grund av sitt gemensamma ursprung i den stora indoeuropeiska
sprakfamiljen. Sprakfamiljerna i Europa som har flest sprak och talare dr de germanska,
romanska och slaviska grenarna av den indoeuropeiska sprakfamiljen. Germanska
sprakfamiljen har en nordisk gren med danska, norska, svenska, islandska och faroiska,
liksom en vastlig gren dar tyska, nederlandska, frisiska, engelska och jiddisch ingar. | den
romanska sprakfamiljen ingar rumanska, italienska, korsiska, spanska, portugisiska,
katalanska, occitanska, franska, rdatoromanska, ladinska och sardiska. Till den slaviska
sprakfamiljen hor sprak som ryska, ukrainska, vitryska, polska, sorbiska, tjeckiska, slovakiska,
slovenska, serbiska, kroatiska, makedonska och bulgariska. Inom den keltiska familjen finns
irlandska, skotsk gaeliska, walesiska och bretonska, samt spraken korniska och manx som det
pagar en rorelse for att ateruppliva. Lettiska och litauiska tillhor den baltiska familjen.
Familjer med endast ett sprak ar grekiska, albanska och armeniska. Baskiska ar ett
undantagsfall som inte tillhér den indoeuropeiska familjen och inte har nagot kant ursprung.
Det finns dven andra sprakfamiljer i Europa som inte tillhér indoeuropeiskan. | norr finner vi
de uraliska spraken: finska, estniska, ungerska, samiska sprak, samt andra sma sprak i norra
Ryssland, som till exempel ingriska eller karelska. | syddst finns representanter fér den
altaiska sprakfamiljen framfor allt turkiska och azerbajdzjanska. Sprak fran den kaukasiska
familjen talas inom ett relativt litet och kompakt omrade mellan Svarta havet och Kaspiska
havet, och bestar av 40 medlemmar, bland vilka vi finner georgiska och abchaziska. | den
afroasiatiska familjen ingar maltesiska, hebreiska och berber. Alla dessa sprak anvander sig
av ett fatal olika alfabet. De flesta anvander det latinska alfabetet. Ryska och ett antal anda
slaviska sprak anvander det kyrilliska alfabetet. Grekiska, jiddisch, armeniska och georgiska
har sina egna skrivtecken. Icke-europeiska sprak som anvdnds pa europeisk mark ar
exempelvis arabiska, kinesiska och hindi, som var och en har sitt eget skrivsystem.

Europas sprak

Uppskattningar varierar men det finns omkring 225 talade inhemska sprak i Europa.
De fem sprak som talas av flest manniskor, nar man raknar modersmalstalare, ar ryska,
tyska, engelska, franska och italienska. Men i de flesta europeiska ldander mandvrerar man
rutinmassigt flera sprak. Undantagen ar sma stater som Liechtenstein och Vatikanstaten,
men dven pa dessa platser finner vi en betydande anvdandning av andra sprak. De 49 stater
som har skrivit under den europeiska kulturkonventionen har 41 officiella eller nationella
sprak, och manga erkdnner sarskild status till andra sprak. De flesta lander har ett antal
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minoritetssprak eller regionala sprak som traditionellt har talats i landet. Ryska federationen
har overlagset flest antal talade sprak inom sina landsgranser; antalet varierar fran 130 till
200 beroende pa vilka kriterier som anvands vid uppskattningen. Vissa regionala sprak och
minoritetssprak har fatt officiell status, exempelvis baskiska, katalanska och galiciska i
Spanien dar de talas. Walesiska har skyddad sprakstatus i Storbritannien, liksom frisiska i
Nederlanderna och de samiska spraken i Norge, Sverige och Danmark. Pa grund av
invandring och flyktingstrommar fran hela varlden har Europa blivit allt mer flersprakigt. | till
exempel London talas déver 300 sprak som hemsprak. De flesta andra storre stader, sarskilt i
Véasteuropa, har minst 100-200 sprak som modersmal bland sina skolungdomar. Bland de
vanligaste spraken finner vi arabiska, berber, turkiska, kurdiska, hindi, punjabi och kinesiska.
Manga av dessa sprak talas dock av en liten minoritet och deras framtid ar hotad. Daglig,
informell, muntlig interaktion mellan foraldrar och barn ar avgorande for ett spraks
overlevnad. Experter har uppskattat att under detta arhundrade kommer atminstone halften
av jordens sprak, kanske fler, att do ut. Inom tva generationer kan alla spar av ett sprak
raderas om inte barnen langre fostras in i det. Det finns manga anledningar till varfor ett
sprak slutar talas, daribland ingar fysisk forstorelse av ett samhalle eller omrade (pa grund av
miljoforstorelse eller sjukdom), aktiv fientlig installning till spraket fran politiskt hall, och —
den vanligaste orsaken — ekonomisk och kulturell dominans av maktigare och mer
prestigefyllda sprak. Men oavsett skal blir resultatet det samma: manskligheten gar miste
om en unik resurs. Till foljd av Europaradets arbete tradde tva viktiga internationella
instrument i kraft 1998. Europeisk stadga om landsdels- eller minoritetssprak géller i 22*
medlemsstater. Ramkonventionen om skydd av nationella minoriteter, som innehaller
atgarder som skydd for minoritetssprak, galler i 39*medlemslander. Dessa
overenskommelser ar viktiga nar det galler att skydda och framja Europas sprakliga rikedom.
(* Ratificerade 2007). | borjan av 2000-talet lever alla europeiska medborgare i en flersprakig
omgivning. | vardagen moéter medborgare manga olika sprak, till exempel pa bussen eller
taget, pa TV, radio, i tidningen, eller i innehallsdeklarationen pa en produkt i mataffaren. Det
finns ett behov att 6ka den allmdnna kunskapen och férstaelsen for den sprakliga
mangfalden i Europa, och for de faktorer som paverkar dess bevarande och tillvaxt. Vi
behover skapa ett okat intresse for och en storre nyfikenhet pa sprak. Vi maste 6ka den
sprakliga toleransen inom och mellan nationer. Detta var bara nagra av malen med det
europeiska sprakaret 2001, som arrangerades av Europaradet och EU. Pa sprakarets sista
evenemang beslutade Europaradets ministerkommitté att en europeisk sprakdag skulle firas
den 26 september varje ar, med liknande mal.



